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REGLEMENT (CEE) N°¢ 1288/68 DE LA COMMISSION
du 26 aofiit 1968

fixant les prélévements applicables aux céréales et aux farines, gruaux et semoules de
blé ou de seigle

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le réglement n° 120/67/CEE du Conseil, du
13 juin 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur des céréales (1), et notam-
ment son article 13 paragraphe 5,

considérant que les prélévements applicables & I’im-
portation des céréales, des farines de blé et de seigle
et des gruaux et semoules de blé ont été fixés par
le reglement (CEE) n° 1139/68 (2) et tous les régle-

ments ultérieurs qui ’ont modifié ;

considérant qu’en fonction des prix d’offre et des
cours de ce jour dont la Commission a eu connais-

sance, les prélévements actuellement en vigueur doi-
vent étre modifiés conformément au tableau annexe
au présent réglement,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT:

Article premier

Les prélevements a percevoir a l'importation des
produits visés a larticle 1¢f sous a), b) et ¢) du
réeglement n° 120/67/CEE sont fixés au tableau en

annexe.

Article 2

Le présent réglement entre en vigueur le 27 aotit

1968.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 26 aodit 1968.

(1) JOn° 117 du 19.6.1967, p. 2269/67.
(M JOn° L 188 du 1.8.1968, p. 20.

Par la Commission
A. USAI

Directeur
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ANNEXE

du réglement de la Commission du 26 aolt 1968 fixant les prélevements applicables aux
céréales et aux farines, gruaux et semoules de blé ou de seigle

Numéro du Unités
tarif douanier Désignation de la marchandise de compte
commun par tonne
10.01 A Froment tendre et métei 47,38
10.01 B Froment dur 47,38
10.02 Seigle 44,48
10.03 Orge 41,19
10.04 Avoine 34,16
10.05 A Mais hybride destiné & ’ensemen- 44,39 (1)
cement
10.05 B Autre mais 44,39
10.07 A Sarrasin 0
10.07B Millet 39,33
10.07 C Graines de sorgho et dari 41,40
10.07D Autres céréales 0
11.01 A Farines de froment (blé) 61.15
et de méteil ’
11.01B Farine de seigle 72,01
ex 11.02 A Gruaux et semoules de froment 83.50
(blé dur) ’
ex 11.02 A Gruaux et semoules de froment 66.05
(blé tendre) ’

() Au plus 4 % de la valeur en douane.

REGLEMENT (CEE) N°¢ 1289/68 DE LA COMMISSION
du 26 aoiit 1968

portant fixation des primes s’ajoutant aux prélévements pour les céréales et le malt

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté écor.omique
européenne,

vu le reéglement n° 120/67/CEE du Conseil, du
13 juin 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur des céréales (1), et notam-
ment son article 15 paragraphe 5,

considérant que les primes s’ajoutant aux préle-
vements pour les céréales et le malt ont été fixées
par le réglement (CEE) n° 1140/68 (2) et tous les
réglements ultérieurs qui 'ont modifié ;

(1) JOn® 117 du 19.6. 1967, p. 2269/67.
® JOr* L 188 du 1.8.1968, p. 22.

considérant qu’en fonction des prix C.A.F. et des
prix d’achat A terme de ce jour, les primes s’ajoutant
aux prélévements, actuellement en vigueur, doivent
étre modifiées conformément au tableau annexé au
présent réglement,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Le baréme des primes qui s’ajoutent aux préléve-
ments fixés 4 Pavance pour les importations de cé-
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réales et de malt visé A D'article 15 du réglement
n® 120/67/CEE, est fixé comme indiqué au tableau
annexé au présent réglement.

Article 2

Le présent reglement entre en vigueur le 27 aout
1968. '

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable
dans tout Etat membre.

Fait & Bruxelles, le 26 aofit 1968.
Par la Commussion
A. USAI

Directeur

ANNEXE

du réglement de la Commission du 26 aolit 1968 portant fixation des primes s’ajoutant aux
prélévements pour les céréales et le malt

(U.C. | tonne;

N é d or L] il
1ari‘;laorlfam":r Désignation de la marchandise Courant 14 term. 2¢ term. 3% term.
commrn 8 9 10 11
10.01 A Froment tendre et méteil 0 0 0 0
10.01B Froment dur 0 2,45 2,45 2,75
10.02 Seigle 0 0,15 0,15 0
10.03 Orge 0 1,75 1,75 1,80
10.04 Avoine 0 2,55 2,55 1,05
10.05 A Mais hybride destiné a ’ensemen- 0 0,15 0,15 0,30
cement
10.05 B Autre mais 0 0,15 0,15 0,30
10.07 A Sarrasin 0 0 0 0
10.07 B Millet 0 0 0 0
10.07 C Graines de sorgho et dari 0 0,50 0,50 0,90
10.07 D Non dénommés 0 | 0 0 0
(U.C. /10 kg
Numéro d . | e
tari‘?go{?am%r Désignation de 1a marchandise 1% term. 2° term. J 3¢ term. ' A cerm.
commun | 9 10 | il ; il
11.07 Malt de froment (blé), non torré- 0 0 0 0
Al(a) fié, présenté sous forme de
farine
11.07 Malt de froment (blé), non torré- 0 0 0 0
Al(b) fié, présenté autrement que sous
forme de farine
11.07 Malt autre que de froment (blé), 0,312 0,312 0,320 0,320
ATl (a) non torréfié, présenté sous forme
de farine
11.07 Malt autre que de froment (blé), 0,233 0,233 0,239 0,239
ATl (b) non torréfié, présenté autrement
que sous forme de farine
11.07B Malt torréfié 0,271 0,271 0,279 0,279
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REGLEMENT (CEE) N° 1290/68 DE LA COMMISSION
du 26 aoit 1968

portant modification du correctif applicable 3 la restitution pour les céréales

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le réglement n° 120/67/CEE du Conseil, du
13 juin 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur des céréales (1), et notam-

ment son article 16 paragraphe 2 quatritme alinéa

deuxiéme phrase,

considérant que le correctif applicable i la restitu-
tion pour les céréales a été fixé par le réglement
(CEE) n° 1273/68 (2) et les réglements ultérieurs qui
Pont modifié ;

considérant qu’en fonction des prix C.A.F. et des
prix C.A.F. d’achat A terme de ce jour et compte
tenu de Pévolution prévisible du marché pour le blé
tendre, il est nécessaire de modifier le correctif appli-

cable A la restitution pour les céréales, actuellement
en vigueur,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article prewuer

Le correctif applicable aux restitutions fixées 2
I’avance pour les exportations de céréales, visé 3
larticle 16 paragraphe 4 du réglement n° 120/67/
CEE, est modifié conformément au tableau annexé
au présent réglement.

Arts le 2

Le présent réglement entre en vigueur le 27 aofit

1968.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 26 aofit 1968.

(1) JOn° 117 du 19. 6. 1967, p. 2269/67.
(2) JOn° L 210 du 23.8. 1968, p. 4.

Par la Commission
A. USAI

Directeur

ANNEXE

du réglement de la Commission du 26 aout 1968 portant modification du correctif applicable
a la restitution pour les céréales

(U.C. / tonne)

Numero du
tarif douanier
commun

Désignation de la marchandise

ex 10.01 . Froment tendre et méteil
ex 10.01 i Froment dur
1002 | Seigle
10.03  Orge
10.04 - Avoine
10.05B | Autre mais
ex 10.07B | Millet
ex 10.07 B % Graines de sorgho et dari
\

Courant | 1e* term. 2¢ term. r 3¢ term.
8 9 10 | 11
——— — _l . i
0 0 0 0
0 + 245 + 2,75 + 2,75
0 0 0 0
0 0 0 0
0 + 2,35 + 1,15 0
0 0 0 0
0 0 0 0
0 0 0 0
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REGLEMENT (CEE) N°¢ 1291/68 DE LA COMMISSION
du 26 aoiit 1968

fixant les prélévements A I'importation pour le sucre blanc et le sucre brut

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le réglement n° 1009/67/CEE du Conseil, du
18 décembre 1967, portant organisation commune
des marchés dans le secteur du sucre (1), et notam-
ment son article 14 paragraphe 7,

considérant que les prélevements applicables a I'im-
portation de sucre blanc et de sucre brut ont-été fixés
par le reglement (CEE) n° 846/68 (2) et tous les ré-
glements ultérieurs qui ont modifié ;

considérant que lapplication des régles et moda-
lités rappelées dans le réglement (CEE) n° 846/68 aux
données dont la Commission dispose actuellement

conduit & modifier les prélevements actuellement en
vigueur comme il est indiqué a Pannexe du présent
reglement,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Les prélevements visés a Particle 14 paragraphe 1 du
réglement n° 1009/67/CEE sont, pour le sucre brut de
la qualité type et le sucre blanc fixés comme indi-
qué a l'annexe du présent reglement.

Article 2

Le présent réglement entre en vigueur le 27 aoft
1968.

Le présent reglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 26 aofit 1968.

Par la Commission

A. USAI
Directeur
(%) JOn® 308 du 18. 12. 1967, p. 1.
() JOn® L152 du 1. 7. 1968, p. 7.
ANNEXE
(U.C. par 100 kg.
Numéro
du tarif douani Désignation d handi Montant
1M tigml&lll:mer signation des marcnandises du Prélévement
17.01 Sucres de betterave et de canne, A Pétat solide

A. dénaturés
1. sucre blanc
II. sucre brut

B. non dénaturés
1. sucre blanc
II. sucre brut

20,66
18,29 (1)

20,66
18,29 (1)

(1) Le présent montant est applicable au sucre brut d’un rendement de 92 %. Si le rendement du sucre brun
importé s’écarte de 92 %, le montant du prélévement applicable est calculé conformément aux. dispositions de

Particle 2 du réglement (CEE) n® 837/68.




Ne L 212/6

Journal officiel des Communautés européennes

27. 8. 68

REGLEMENT (CEE) N° 1292/68 DE LA COMMISSION
du 26 aoit 1968

fixant le montant de base de la restitution a 'exportation en I’état pour les sirops
et certains autres produits du secteur du sucre

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le réglement n° 1009/67/CEE du Conseil, du
18 décembre 1967, portant organisation commune
des marchés dans le secteur du sucre (1), et notam-
ment son article 17 paragraphe 2 dernier alinéa pre-
miere phrase,

considérant qu’en vertu de Particle 17 du réglement
n® 1009/67/CEE la différence entre les cours ou
les prix sur le marché mondial des produits visés a
Particle 1er paragraphe 1 sous d) dudit réglement
et les prix de ces produits dans la Communauté
peut étre couverte par une restitution a lexpor-
tation ;

considérant que, conformément a I’article 8 du regle-
ment (CEE) n° 766/68 du Conseil, du 18 juin
1968, établissant les régles générales concernant 1'oc-
troi des restitutions a Dlexportation de sucre (2),
la restitution pour 100 kilogrammes des produits
visés a Darticle 1¢r paragraphe 1 sous d) du regle-
ment n°® 1009/67/CEE et faisant I'objet d’une ex-
portation est égale au montant de base valable au
cours du mois de ’exportation du produit considéré,
multiplié par la teneur en saccharose constatée pour
le produit en cause et augmenté le cas échéant de
la teneur en d’autres sucres calculés en saccharose ;

considérant qu’aux termes de l’article 7 du regle-
ment (CEE) n° 766/68, le montant de base de la
restitution pour le sorbose exporté en D’état doit
étre égal au centieme de la différence entre, d’une
part, le montant mentionné a l’article 5 paragra-
phe 1 du réglement (CEE) n° 765/68 du Conseil,
du 18 juin 1968, établissant les reégles générales ap-
plicables a la restitution a la production pour le
sucre utilisé dans l’industrie chimique (%), ce mon-
tant étant éventuellement modifié en vertu du para-
graphe 2 de cet article 5, et, d’autre part, la moyenne
arithmétique des prix « spot » pour 100 kilogrammes
de sucre blanc cotés a la Bourse de Paris au cours
des vingt premiers jours du mois qui précede celui
pour lequel le montant de base est fixe ;

considérant que pour les autres produits visés a
Particle 1er paragraphe 1 sous d) du reglement

(Y) JO n°® 308 du 18. 12. 1967, p. 1.
() JOn° L 143 du 25. 6. 1968, p. 6.
() JOn°® L 143 du 25. 6. 1968, p. 1.

n° 1009/67/CEE, exportés en 1’état, le montant de
base de la restitution doit étre égal au centiéme de
la différence entre le prix d’intervention pour le
sucre blanc valable dans la zone la plus excédentaire
de la Communauté, durant le mois pour lequel est
fixé le montant de base, et la moyenne arithmé-
tique visée ci-dessus; que, toutefois, le montant
de base peut étre fixé par dérogation a ces dispo-
sitions dans la mesure ou il apparait nécessaire
d’établir un équilibre entre, d’une part, I'utilisation
des produits de base de la Communauté en vue de
I’exportation de produits de transformation a desti-
nation des pays-tiers et, d’autre part, I'utilisation des
produits de ces pays admis au trafic de perfectionne-
ment ; ‘

considérant que le montant de base de la restitu-
tion doit étre fixé chaque mois ; que, lors de cette
fixation, le montant de base n’est modifié que si
la différence mentionnée ci-dessus est supéricure ou
inférieure de plus de 0,40 unité de compte a la
différence qui a été prise en considération lors de
la fixation antérieure ;

considérant que le montant de base de la restitution
ne peut étre modifié entre deux fixations mensuelles
que si la condition prévue a Iarticle 7 paragraphe 4
deuxieme alinéa du réglement (CEE) n° 766/68
se trouve remplie ;

considérant que I’application du montant de base
peut étre limitée A certains des produits visés a Par-
ticle 1°* paragraphe 1 sous d) du réglement n°
1009/67/CEE ;

considérant que les mesures prévues au présent régle-
ment sont conformes a I’avis du Comité de gestion
du sucre,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

1. Le montant de base de la restitution a ’expor-
tation, en |’état, des produits visés a D’article 1er
paragraphe 1 sous d) du reglement n° 1009/67/CEE
est fixé comme indiqué i ’annexe du présent regle-
ment.
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2. Il n’est pas fixé de restitution pour les produits Article 2
visés au paragraphe précédent et non repris a ’an-

nexe Le présent réglement entre en vigueur le 1¢' sep-

tembre 1968.

Le présent reéglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable
dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 26 aotit 1968.
Par la Commission

A. USAI

Directeur

ANNEXE

au réglement de la Commission du 26 aolit 1968 fixant le montant de base de la restitution
a Pexportation en P’état pour les sirops et certains autres produits du secteur du sucre

(U.C. par 100 kg)

Numéro Montant de base
. . 0,
du tarif douanier Désignation des marchandises dep fernéur/oen
commun saccharose
17.02 Autres sucres ; sirops; succédanés du miel, méme mé-
langés de miel naturel ; sucres et mélasses caramélisés :
ex D. autres sucres et sirops a lexclusion du sorbose 0,1710
E. succédanés du miel, méme mélangés de miel naturel 0,1710
ex F. sucres caramélisés 0.1710
17.05 Sucres, sirops et mélasses aromatisés ou additionnés de
colorants (y compris le sucre vanillé ou vanilliné), a
Pexclusion des jus de fruits additionnés de sucre en toutes
proportions :
' \ Py . / s 7
ex C. autres, a Pexclusion des mélasses aromatisées ou 0,1710
additionnées de colorants
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REGLEMENT (CEE) N° 1293/68 DE LA COMMISSION
du 26 aoiit 1968

modifiant les restitutions-a Iexportation applicables au sucre blanc et au sucre brut

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le réglement n° 1009/67/CEE du Conseil, du
18 décembre 1967, portant organisation commune
des marchés dans le secteur du sucre (1), et notam-
“ment son article 17 paragraphe 2 sixieme alinéa
deuxié¢me phrase,

considérant que les restitutions applicables & l’ex-
portation pour le sucre blanc et le sucre brut ont été
fixées par le réglement (CEE) n° 1270/68 (%), modifié
par le reéglement (CEE) n° 1279/68 du 22 aofit
1968 (%) ;

considérant que Dapplication des régles, critéres et
modalités rappelés dans le réglement (CEE) n°® 1270/
68 aux données dont la Commission dispose actuelle-

ment conduit a modifier les restitutions & I’exporta-
tion, actuellement en vigueur, comme il est indiqué
a Pannexe du présent réglement,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :
Article premier

Les restitutions a I’exportation des produits visés a
Particle 1¢* premier alinéa sous a) du reéglement
n° 1009/67/CEE, en I’état et non dénaturés, fixées A
I’annexe du reglement (CEE) n® 1270/68, sont mo-
difiées conformément a P’annexe du présent régle-
ment.

Article 2

Le présent reglement entre en vigueur le 27 aoft
1968.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 26 aolit 1968.

(1) JO n® 308 du 18. 12. 1967, p. 1.
(2) JO n° L 209 du 22. 8. 1968, p. 8.
(®) JOn° L 210 du 23. 8. 1968, p. 16.

Par la Commission

A. USAI

Directeur
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ANNEXE

au reglement de la Commission, du 26 aotit 1968, modifiant les restitutions a Pexportation pour
le sucre blanc et le sucre brut -

(U.C. par 100 kg)

Numéro
du tarif douanier Désignation des marchandises d lMomta'mtt'
commun e la restitution
17.01 Sucres de betterave et de canne 3 P’état solide

B. non dénaturés
I. sucre blanc 18,10
II. sucre brut 16,37 (1)

(1) Le présent montant est applicable au sucre brut d’un rendement de 92 %. Si le rendement du sucre brut
exporté s’écarte de 92 %, le montant de la restitution applicable est calculé conformément aux dispositions de
Particle § paragraphe 3 du reglement (CEE) n® 766/68.
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REGLEMENT (CEE) N°¢ 1294/68 DE LA COMMISSION
du 26 aoiit 1968

corrigeant le texte allemand du réglement (CEE) n° 1287/68 portant fixation des
restitutions a ’exportation de certains produits laitiers

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le reéglement (CEE) n° 804/68 du Conseil, du
27 juin 1968, portant organisation commune des
marchés dans le secteur du lait et des produits lai-
tiers (1), et notamment son article 17 paragraphe 4,

considérant que, par le réglement (CEE) n° 1287/
68 (2), de la Commission du 23 aolit 1968, ont été
fixées les restitutions valables pour certains produits
laitiers a partir du 26 aofit 1968 ;

considérant que le texte allemand, par suite d’une
erreur matérielle de la premiere sous-position, ex
04.04 E I b) 1, de ’annexe du reglement n° 1287/68
ne correspond pas a celui soumis a la procédure pré-
vue a larticle 17 paragraphe 4 du réglement
(CEE) n° 804/68 ; qu’il est par conséquent nécessaire
de corriger ce texte en remplagant a la sous-position

précitée les mots « mindestens drei -Monaten » par
« weniger als drei Monaten » ;

considérant que le Comité de gestion du lait et des
produits laiters n’a pas émis d’avis dans le délai
imparti par son président,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :
Article premier

Avec effet a partir du 26 aolit 1968, la mention « mit
einer reifezeit von mindestens drei monaten » figu-
rant a la premiere sous-position ex 04.04 E I b) 1
de I'annexe du reglement (CEE) n° 1287/68 dans sa
version allemande est remplacée par « mit einer
Reifezeit von weniger als drei Monaten ».

Article 2

Le présent réglement entre en vigueur le jour de sa
publication au Journal officiel des Communautés
européennes.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 26 aoGt 1968.

Par la Commission

A. USAI

Directeur

(1) JOn°® L 148 du 28. 6. 1968, p. 13.
(3) JOn® L 211 du 24. 8. 1968, p. 10.
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qués A la derniére page (couverture) du Journal officiel des Communautés européennes.
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TARIF DOUANIER DES COMMUNAUTES EUROPEENNES

Troisieme édition a feuillets mobiles sous couverture plastique (frangais, allemand,
italien, néerlandais)

Ouvrage de base : 1°f juillet 1968, 357 pages
Premiére mise A jour: a paraitre
Prix de 'ouvrage + premiére mis¢ a jour : FF 80,— FB 800,— ;

(le prix de vente do chacune des mises a jour successives sera relatif au nombre de
feuilles imprimées.)

Le 1¢f juillet 1968 a marqué, comme on le sait, une échéance importante dans lhistoire
de lintégration européenne. A cette date, les Etats membres ont, notamment, mis en
application les droits du tarif douanier commun pour les produits industriels et pour
un certain nombre de produits agricoles, en méme temps qu’ils éliminaient les droits
de douane intra-communautaires encore en vigueur pour ces marchandises. Les droits
du tarif douanier commun ont été, en outre, diminués des 2/5° de la réduction consentie
au cours des négociations commerciales au sein du G.A.T.T.

A cette occasion, la Commission européenne a fait publier une édition entiérement
remaniée du Tarif douanier des Communautés européennes. Le nouvel ouvrage donne,
comme précédemment, l'indication des droits de douane autonomes et conventionnels
pour ’ensemble des produits relevant des trois Communautés: C.E.E. — Euratom
— C.E.CA. Il mentionne de plus les différents droits progressivement applicables
jusquau 1¢f janvier 1972, selon le calendrier établi a l’issue des négociations du
Kennedy-round. Les marchandises soumises au régime des prélévements agricoles
dont la perception remplace celle des droits de douane, y sont signalés par la lettre (P).

Cette édition comporte également plusieurs annexes réservées aux produits bénéficiant
d’un régime tarifaire spécial, en particulier, ceux pour lesquels il existe une suspension
de droits ou un contingent tarifaire communautaire.
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